B VIKTIGT!

Armen ska alltid monteras sa att ledernas justerratt sitter pa hoger sida.

IMPORTANT!

The arm must always be mounted so that the
adjusting knobs on the links are on the right side.

(D) WICHTIG!

Der Arm muss immer so befestigt werden, dass
sich die Drehknépfe an den Gelenken auf der
rechten Seite befinden.

IMPORTANT!

Le bras doit toujours étre monté de sorte que le
boutons de réglage a gauche soient du coété droit.

(S ;ATENCION!
El brazo debe montarse siempre de forma que los
mandos de ajuste de las rétulas queden a la derecha.

(™) IMPORTANTE!

Il braccio deve sempre essere montato in maniera tale che
le manopole di regolazione sui collegamenti siano a destra.

(ND LET OP!
De arm moet altijd zo worden gemonteerd, dat de regelknoppen
op de verbindingen aan de juiste kant zitten.

(FD) TARKEAA!

Letkusto tulee aina asentaa niin, etta nivelten saatopyorat tulevat oikealle puolelle.  No. 148810/00




